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Des de D’equivocar-se així (1997):

I (fragment):

“He descobert l’amor.”

5. Llosa (fragment):

“i quan vaig procurar tirar-me al buit

el buit es va apartar

i em vaig clavar la patacada”

7. Acer (2 fragments):

“li calo foc a la disfressa que se’m menja

i em quedo sense pell en acer viu”

“i em trobareu sota una mata

convertit en destral

i una destral és per obrir camí”

11. Cent faules:

Les arrels de l’arbre estúpid 

també són fondes, molt!

Xuclen i viuen de la vergonya

(la mala honra).

La seva força i el seu ciment

és l’egoisme –mala balança-

(mala gelosa!).

Tronc de por branques de pors

fulles disfressades de fulles.

La bella flor de la mentida.

L’antic gran arbre d’aquest 

-l’estupidesa, dic-

ho aguanta tot i tot

el fa aguantar dret i potent.

Per a l’amor que inventes

el meu pobre esperit és un ocell

que té el meu cor al bec

se’n va volant

deixa aquest arbre estúpid 

i jo he he ha ha jo ja

no sóc del món.

18:

M’has deixat sol

No pateixis

Estic segur

No em passarà res

25:

Tens la força de les coses que

cauen amb força, els llamps,

les estrelles, els arbres,

la veritat.

I ets forta com les coses que

pugen amb força,

la mar, els volcans, 

els arbres,

la veritat.

26:

Si estic amb algú

i si estic amb tu

sóc el que té seny

l’intermediari

de la ralitat.

I quan estic sol

sol sense ningú

sóc jo sóc el boig

boig número u.

28. Clac:

Si tots els mons que es toquen i s’ignoren

a banda i banda de mur es veiessin

farien la gran volta de campana

pobles petits ciutats grans cases soles

i els teus crits de dolor serien danses

regals joia alegria dels infants, 

que si no em moro.

29. Vida:

Aleshores els somnis són d’angúnia 

parlo dels somnis de quan dormo

perquè encara és pitjor despertar-se,

aleshores l’angoixa es fa real

i visc de cara als altres i m’ignoro.

Així es fa el paradís un punt més ample

i més privat l’infern inaguantable.

34: 

Si per la meva banda poso

tot el que pugui perquè no

t’acabis convertint en

fantasma

m’hauré de quedar sol i convertir-me jo

en el que ja havia volgut ser, nàufrag.

37. Cant:

Jo quan vivia

al 3 i 7 fan 13

tot era més fàcil

i ara que em dus

al 2 i 2 són 4

vaig al naufragi

40. Oda a Barcelona:

Un de gener dia u

del no ho sents noranta-u

a les tres del dematí

he baixat tot Barcelona

d’avingudes i carrers

fins a casa tot a peu

la ciutat anava plena

de bergants i papallones

i d’éssers humans fent esses

jo emprenyat tirava al dret 

entre els grups passava sol

entre els crits i els barretets

de coloraines i una

solament una persona

un tuareg ben vestit

ben mudat a l’europea

ha estat l’únic que m’ha vist

m’ha caçat una mirada

m’ha vist ben bé la patata

la calenta que tragino

que avui estreno l’any nou

caminant i clavant cops

de taló per Barcelona

perquè tu m’has tret de taula

i ell és l’únic que m’ho sap

(només de veure’m així

ja et deu conèixer).

47. Fetge de cabra:

Tria. 

Tant d’amor i un somriure

sumen

l’adéu pitjor.

I tant d’amor i escupir-me

la perfecta presó.

Tria.

48 (fragment):

“Queda’t les claus

de caure junts al buit.”

53. «jo»:

Menjo sol tot l’hivern:

t’abraço

camino aquest carrer

t’abraço

m’enfonso en el no res

t’abraço

compro un encenedor 

t’abraço 

de nit em crec que et veig 

t’abraço 

potser vol entrar vent

t’abraço

passo calor fa fred

t’abraço

ni t’abraço ni no

t’abraço

discuteixo amb infants

t’abraço

m’aturo pel camí

t’abraço

escric qualsevol vers

t’abraço

em desperto obro els ulls

t’abraço

m’escapo de l’infern

t’abraço

no sé com perquè sí

t’abraço

begut i buit i encès

t’abraço

no et podré abraçar més

t’abraço

l’abraç meu et fereix

t’abraço

me’n vaig et dic adéu

t’abraço

estic aquí no ho veus

t’abraço

58. L’home llop:

Sóc l’home mort

Sóc l’home fort

Sóc l’home nou

Sóc l’home gros

Sóc una dona

Sóc una nena

Sóc un vedell

Una cullera

Sóc l’home bo

Sóc l’home gol

Sóc l’home d’or

Sóc l’home sol

Sóc una pua

Sóc una rata

Sóc un ou dur

La palangana

Sóc l’home jo

Sóc l’home això

Sóc l’home allò

Sóc l’home i prou

Sóc una fira

Sóc una trampa

Sóc un forat

Pastura.

Des de Coltells (1998),

“fragments”:

No tinguis vergonya da-

vant ningú perla estimada

la cançó que hem de cantar

no té lletra ni tonada

Es posen una cuirassa

que s’anomena desastre

i segueixen una traça

que de marca es diu ni rastre

Un cinquè un sisè un dotzè

un vintè mitja meitat

i la meitat de mig terç 

i mig terç és la unitat

És sagrat qualsevol ésser

que pot rebre i fer-ne broma

i si de cas no pot ésser

doncs re mira punt i coma

Sap si la senyora ernesta

encara viu al tercer

és que truco i no contesta

no no ho sé sóc nou no ho sé

Diu que no podré morir-me

que ja m’he mort massa cops

no m’he mort per bé que sí que

m’he saltat alguns stops

Quan eren dos quarts de tres

o potser les dugues trenta

sense tocar-me ni res

em vas tombar d’una empenta

El pare adam quan moria

no havia fet testament

doncs au a la gestoria

que tot és de tots se sent?

Diu que diu que diu que diu

digui digui digui digui

és que no sé com s’escriu

com collons vol que s’escrigui

El nostre primer parent

morí voltat de nebots

sense haver fet testament

i per tant tot és de tots

Cadenes tot el que neix

cadenes la policia

i cadenes tu mateix

per la puta gelosia

Són les últimes notícies 

del paradís de l’edèn

el jardí de les carícies

ara com ara no es ven

Per deixar la gravetat

i ser com si tingués ales

em sembla que m’he passat

quaranta anys pujant escales

Pel carrer cinquanta-quatre

se us intueix l’enderroc

algun dia us hem d’abatre

gratacels de nova enlloc

El plagi quan surt millor

és quan et surt automàtic

perquè aquesta cursa no

la guanya pas el més ràpid

El dolor tu que tinc pressa

no es crea ni es destrueix

no es crea se’n produeix

no es destrueix es travessa

El naixement un mal pas

l’anar creixent una crisi

fer-se madur ja em diràs

i el que arribi a vell que avisi

Sempre amb pressa a tot arreu

si no en tinc n’he de tenir

cada minut cara o creu

no sé ni què anava a dir

Tot se suma no hi ha resta

ni literatura hi ha

no hi ha ni un dia de festa

en francès és oh la la

Des de Canaris fosforescents (2001),

“xvii”:

               En duel dos representants de

l’estimar-te  ens  vam  travessar  no  sé

quants cops el pit i la panxa amb les es-

pases sense foradar-nos ni visiblement

ferir-nos. Als testimonis els va agradar,

bé, reien.

           UN COP SÍ QUE LI

        VAIG PARAR UN COP

             PERÒ NO EM VA

                      VEURE

“xxiii”:

              Serà difícil, és tan  segur que 

ens n’acabarem sortint bé al final que

per tots els malsons humans!  serà di-

fícil.

FINS ELS RAÏMS EM TREPITGEN

“xxix”:

                 Si em pots deixar la barrina,

no? per a instal·lar una certa infinitud a 

la paret del fons i demà te la torno.

             LA CREATIVITAT,  EN

             ART, NOMÉS FA NOSA

“xxx”:

             Uns el maleïen perquè els inun-

dava, els altres van aprendre a nedar.

     A MITJANIT NO HI HA CAP

        RAMBLA NOSTRA AQUÍ

“xxxi”:

             A l’estació a l’andana al mig de

la plana inacabable  al  caure de la tarda

a  l’ombra tremolosa de  tres pollancres

adolescents vas passar l’altre dia i ningú

et va veure.

DEVIA SER QUAN

      TORNAVES

       D’ESTUDI


“xxxii”:

         Els grans invents de l’això hu-

manitat –roda, peu, porta, la galleda,

la  guitarra, el  nus, l’aigua  corrent–

vénen del follar.

       FOT EL CAMP DEL MEU

           NÚVOL I VINE, VA!

“xxxv”:

            Ei,  anem a passar una possessió

demoníaca junts, no? encara em queden

peles…

          HO FULL FER TOT, I 

          FINS ALS

                    FINALS

          PARE

“xxxvii”:

            Sí que el violí era trist però el

que m’emprenyava era que m’hagués 

clavat l’arquet a l’ull.

         NO SE N’HA ANAT LA 

         LLUM

 ÉS AL LAVABO

“xlv”:

            Germà, digueres, no em diguis 

més això, que els únics que no es com-

porten  normal són els esdeveniments.

           TOT

                         ERA 

                         VEU

“l”:

                 La solitud és un terrabastall,

una cridòria immensa que no calla mai,

un vinga  trons  i trons i trons, un ven-

daval.

   I QUAN TRONA ET VEIG LA 

                       CARA

“li”:

             En cada estat d’ànim hi figuren

tots  els  estats  d’ànim, per exemple en  la 

companyia  amorosa  de  dos  hi  ha  totes 

les menes de dissonàncies, solituds, aglome-

racions de  gent desconeguda amb el risc de 

perdre’ns  de vista,  així  com  totes les pe-

trificacions,  els tirars de  l’àncora  i els no

tocar a terres i els enyorar-ses en presència.

        ÉS COM LA MÚSICA DE

                   GUITARRA

“lii”:

              De quin ésser es dedueix l’exis-

tència de la lògica, eh? S’hi arribarà, mul-

tiplicant els càlculs, a L’ésser? Vols dir a

L’u? I si  quan hi  som ens engega a pas-

turar o a parir, què, ja en sabrem, de ser

cabretes?

    QUÈ VOLS DIR, QUE SOM

   EL GALL DE LES ESFERES? 

